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DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA
1. MODALIDADES

ANUAL: Curso de septiembre a mayo con tres horas semanales de clase presencial repartidas en dos
clases de hora y media cada una en dias alternos.

ANUAL LIBRE: Este tipo de matricula s6lo da derecho a los examenes. No da derecho a la asistencia a
clases.

2. OBJETIVOS
2.1 OBJETIVOS GENERALES

Los objetivos generales de esta asignatura confluyen en el propdsito de dotar al estudiante de un
conjunto de férmulas comunicativas y contenidos gramaticales, léxicos, fonéticos, y aspectos
socioculturales con los que se contribuird al desarrollo progresivo de su competencia comunicativa en
portugués y a la mejora de su expresion oral y escrita.

Asimismo, se pretende reforzar la confianza del estudiante en los conocimientos ya adquiridos en su
capacidad de autoaprendizaje y en el desarrollo de estrategias de trabajo personal y en colaboracion
con los demas.

2.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Expresion oral: el alumno serd capaz de describir aspectos de su entorno social y fisico,
experiencias, planes, deseos y aspiraciones. Asimismo podrAd mantener pequefios diadlogos e
intercambios sobre los temas que le son familiares.

e Expresion escrita: el alumno serd capaz de redactar textos sobre temas que le son familiares. Podra,
por ejemplo, hacer el resumen y comentario de un cuento o un articulo de periddico, escribir una carta,
una receta de cocina o el relato de acontecimientos pasados de su vida.

e Comprensién oral: el alumno serda capaz de comprender informacién directa sobre experiencias
personales y sobre temas de la vida diaria, siempre que le hablen a un ritmo moderado.

e Comprensioén escrita: el alumno podra comprender textos sobre temas actuales y también podra leer
y comprender libros de lectura adecuados a su nivel.

3. COMPETENCIAS

3.1 COGNITIVAS O CONCEPTUALES

o Comprender textos orales y escritos en portugués dentro de un contexto o registro concreto.

e Conocer y comprender las reglas basicas de funcionamiento del portugués y saber utilizarlas
para comunicarse de manera adecuada a su nivel de competencia linglistica.

e Organizar y planificar un texto oral y escrito.

e Conocer y comprender culturas y costumbres de otros paises.

e Saber adecuarse a cada situacion concreta sabiendo escoger entre los varios medios, formas y
registros de comunicacion.

3.2 INSTRUMENTALES O PROCEDIMENTALES
e Producir textos orales y escritos en la lengua aprendida, adecudndolos a un contexto o registro
completo.
e Hacer un uso rapido, activo y frecuente de la lengua aprendida.
¢ Interactuar y mediar en diferentes contextos y situaciones.
e Colaborar con eficacia en parejas y en grupos de trabajo.
e Participar activamente en discusiones de grupo.
e Organizar y supervisar el propio aprendizaje, tomar decisiones y autoevaluarse.
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e Aplicar estrategias apropiadas para compensar, en una situacion de comunicacion oral o escrita,
deficiencias en el dominio del cédigo linglistico u otras lagunas de comunicacion.

3.3 ACTITUDINALES Y SOCIALES
e Responsabilizarse del propio proceso de aprendizaje e incrementar su autonomia.
e Adaptarse a nuevas situaciones.
¢ Potenciar su relacion con otras culturas y su competencia intercultural.
e Fomentar una actitud reflexiva y critica basada en la tolerancia y en el respeto hacia las formas
socioculturales distintas a la propia.

e Concienciarse de la necesidad de saber comunicarse en distintas lenguas en la formacion y
futura actividad de cualquier profesional

4. LIBROS DE TEXTO
El libro de texto se indicara al inicio del curso

5. BLOQUES TEMATICOS

Bloco 1. Vamos rever o passado Bloco 2: Tenho andado a pensar...

- L. Neste bloco, aprenderemos:
Neste bloco, faremos a revisdo de varios

aspetos do programa do ano passado: ¢ arelatar acdes durativas ndo terminadas.
e dar e pedir informacdo de carater e a dar informacdes bésicas sobre
pessoal, profissional e de ocupacao problemas de saude

de tempos livres . .
e a marcar uma consulta e ir ao médico

falar r des n . L. .
* falar sobre agoes no passado e 0 pretérito perfeito composto do

¢ 0 tempo meteoroldgico indicativo

e pretérito perfeito e imperfeito e pronomes cliticos: formas de

. . . complemento direto e indireto (reviséo)
e pretérito-mais-que-perfeito composto

do indicativo e contracdo do comp. direto e indireto
e participio passado e pronomes: regras de colocacéo
Bloco 3: Viagens e tempos livres Bloco 4: O que é que ele disse?
Neste bloco, aprenderemos: Neste bloco, aprenderemos:

e a dar sugestdes sobre: coisas para e a relatar de forma correta e coerente,
fazer/visitar em  Sevilha; sitios oralmente e por escrito, 0 que alguém
(cidades, paises) para visitar; livros disse (passar o discurso direto para
ou filmes, etc. indireto)

e preposic¢des: regéncia verbal e a escrever cartas informais e formais

¢ elaborar/responder anincios

e pronomes indefinidos




Bloco 5: O que diz o jornal de hoje?
Neste bloco, aprenderemos:

e a compreender noticias da imprensa
escrita.

e compreender textos informativos
audio.

e resumir as principais noticias do dia

Bloco 6: O emprego
Neste bloco, aprenderemos:

e a compreender e escrever textos
relacionados com algumas areas
profissionais

e escrever um curriculum vitae

e escrever uma carta de apresentacdo do

Cv

¢ Infinitivo pessoal

e discutir temas da atualidade
e VOZ passiva
e 0 condicional

e a expressao do futuro

Bloco 7: Onde vai passar as férias? Bloco 8: Portugal

e compreender, preparar e falar sobre Neste bloco, aprenderemos:

rotas turisticas ¢ afalar sobre tradigbes e festas populares

e falar sobre as férias (as melhores/de

¢ algumas lendas portuguesas
sonho) g portug

e dar dicas de destinos de férias

e Presente do conjuntivo

6. METODOLOGIA

La docencia de esta asignatura sera ejercida a través de clases teérico-practicas que implicaran tanto al

profesor como al estudiante en el proceso de ensefianza y aprendizaje.

Se propondran actividades y tareas que permitan la observacién de los fendmenos de la lengua vy el
reconocimiento de las reglas gramaticales y funciones comunicativas que actan en ellos. Estas se
combinaran con actividades controladas y semi-controladas para facilitar al alumno la adquisicién de las
estructuras y funciones de la lengua, y actividades libres, para fomentar la fluidez en la expresion
linglistica. El trabajo en el aula y fuera de ella estar4d fundamentado en la practica de las distintas
destrezas: productivas (expresion oral y escrita); receptivas (comprension oral y escrita e interpretacion
de codigos no verbales); y las basadas en la interaccion y la mediacion. La reflexion sobre la lengua y

los aspectos socioculturales e interculturales seran partes fundamentales de los contenidos del curso.

El trabajo en grupos y en parejas seran herramientas basicas de nuestro sistema docente. Con estas
dinamicas se pretende estimular la interaccién y la fluidez en la expresion oral, el apoyo en los
comparieros para el aprendizaje comun y el fortalecimiento de la confianza en la propia capacidad de
expresion. Asimismo, se promoverd el aprendizaje auténomo, dirigido por el profesor, tras haber

establecido con éste las necesidades y los objetivos de las distintas actividades a realizar.
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7. EVALUACION

Prueba escrita
Prueba oral

La evaluacion final, que sera presencial en todas las modalidades, constara de una prueba escrita y
de una prueba oral posterior. Para realizar la prueba oral, se deber& haber superado previamente la
prueba escrita. La fecha concreta del examen oral de cada alumno se publicara junto con los
resultados del examen final escrito.

En ambas pruebas se abordaran tanto los contenidos como las destrezas correspondientes al nivel
B1 segun el MCERL.

Esta asignatura es anual. Los alumnos contaran con dos convocatorias de examenes oficiales: junio
y septiembre.

7.1. EXAMEN FINAL

Prueba escrita (duracién: 150 minutos)

- Tareas de comprension oral puntuacion: 25%
- Tareas de comprensién lectora puntuacion: 25%
- Tareas de expresion e interaccién escrita puntuacion: 25%

Prueba oral (Duracion: aproximadamente 10 minutos)
Tareas de expresién e interaccion oral puntuacion: 25%

La prueba oral constard de un didlogo entre alumno(s) y examinador acerca de los
contenidos correspondientes al nivel Bl reflejados en el MCERL. Se debera demostrar la
capacidad de desenvolverse con espontaneidad en una conversacién que trate temas
cotidianos de interés personal o pertinentes para la vida diaria (familia, viajes, trabajo,
acontecimientos actuales), expresandose con frases enlazadas de forma sencilla para
describir experiencias, hechos, objetivos y reacciones personales.

7.2. CRITERIOS DE EVALUACION
e EVALUACION ESCRITA: se evaluaran la comprension oral y lectora, la competencia Iéxico-

gramatical y la expresion escrita (correccién, adecuacién al tema, recursos léxico-
gramaticales).

e EVALUACION ORAL: se evaluaran la correccion Iéxico-gramatical, la adecuacion al tema y/o la

situacion, la coherencia, la cohesién, la comprension, la capacidad de interaccién, la
pronunciacion y la fluidez.

7.3. CALIFICACION

Para aprobar la prueba en su totalidad el alumno debera obtener el 50% de la puntuacién
maxima

Para superar la prueba escrita el alumno debera obtener el 50% de la puntuacién maxima. Es
ademas requisito imprescindible haber aprobado con el 50% todas las destrezas de las que
consta la prueba (comprensién auditiva, comprensiéon de lectura, y expresion e interaccion
escritas)

Si no se supera alguna de las citadas destrezas, las otras NO seran evaluadas, y se obtendra
la calificacion “SUSPENSQO” en el conjunto de la prueba escrita y como calificacion numérica
la nota “3”. Asi se reflejara en el acta correspondiente

Para poder presentarse a la prueba oral el alumno tendra que haber aprobado previamente la
prueba escrita.

Para superar la prueba oral el alumno debera obtener el 50% de la puntuaciébn maxima. En
caso de no superar dicha prueba oral, se obtendra la calificacion de “SUSPENSOQO” en el
conjunto de la prueba y como calificacién numérica la nota “4”. Asi se reflejara en el acta
correspondiente.

En caso de superar la prueba escrita la calificaciobn se conservara durante todo el curso
académico.
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Para mas informacion sobre el sistema de evaluacion de este Instituto, véase las Normas
Especificas

Recomendaciones
Se recomienda:
e prestar atencion a cémo funciona la lengua: orden, concordancia, uso de los tiempos, etc.
¢ reflexionar sobre el objetivo comunicativo y linguistico de las actividades que se hacen en clase:
qué cosas concretas permite hacer la graméatica, el vocabulario y las funciones que se van
aprendiendo.
e iniciarse en el uso de un diccionario bilingle.
¢ desarrollar actividades linguisticas complementarias, como por ejemplo:
- leer libros, periddicos y revistas en portugués.
- ver peliculas en portugués.
- escuchar musica y la radio en portugués.
- hacer intercambio linguistico con estudiantes de habla portuguesa del Instituto de Idiomas.
- asistir a las actividades culturales que organiza el Instituto: obras de teatro, conciertos,
conferencias, etc.

9. BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA
e Gramatica:
- Celso Cunha e Lindley Cintra, Breve Gramatica do Portugués Contemporaneo, Lisboa, Sa
da Costa. ISBN: 972-9230-05-6
- Isabel Coimbra Leite, Gramatica Activa 1, Lisboa, Lidel. ISBN: 978-972- 758- 638-8
- Isabel Coimbra Leite, Gramatica Activa 2, Lisboa, Lidel. ISBN: 978-972-757- 639- 5
- Deolinda Monteiro e Beatriz Pessoa, Guia Pratico dos Verbos Portugueses, Lisboa, Lidel
ISBN: 978- 972- 757- 792- 7
e Diccionarios:
- Diccionarios monolingles:
Dicionario da Lingua Portuguesa 2006, Porto Editora. ISBN: 972001120X
Diccionario online: https://dicionario.priberam.org/, https://www.infopedia.pt/

- Diccionarios bilingues:
Diccionario Espafiol-Portugués / Dicionario Portugués-Espanhol, Everest Cima.
ISBN: 842411454X
https://www.infopedia.pt/
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